1) ’}E&n‘i‘t’ Involce ! Ad F Client Li heln- Delivery D Bon de Li
Magna PT S.p.A ' 3o 81024360
Via dei Ciclamini 4 s 4) Versanddatum
170026 MODUGNQ BA Ty it i 18.11.2019
. Date diaxpédition
By LI hrit'Supplier addrasss Ad du
GGB France EURL Rechnung/invoicelFacture
Site ANN.ECY : 4) batum / Data 18.11.2019
65 Chemin de [a Praitle
F-74008 ANNECY
L Kontr. plle{s) Gode Nof N° Gode foumisseur: A@&Sﬁs
10} Ihr Zelchen 11) Bastall-Nr, 16) Zusatzdaten d. Best 12} Unsere Abteilung 13) Hausrut 14) Unsere Auftrags-Nr
Customer Identif Ordar N# Date Customer addit Data Suppliar Departmeant Tel, Ext Suppliar ref
Refarance Cllant Date No de la commande Indic. Compiem. Cliant Departement foumissseur Tél. Ext No ordre fournisseur
GRYZEWSKI 550003087803 AUTOMOTIVE 3150000412
19} Versandart 20} Frei UNFREI 21} Verpackungsart 22} Versandzelchen 23) GewichtWelghtPoids
Type of shipment Paky UNPAID Packaging Shipping Marks - /
Mode d#axpéditian Franco PORT Mode demhballage Identification de 'anval
KLT Brutto { Grass / Brut: Neitto / Net f Net:
427,000 416,000
FiRY d hrift! Ship to Adresse d'expedition 26) Ablad, Code/ Unloading location- Lieu de
dachargement
Magna PT S.p.A, "
Via dei Ciclamini 4,
1-70026 MODUGNO BA
27} Pos 23) Tallnummer das Empfingers/Customer Part No 29) Bazeichn d. Lisferung/Dellvery dascription 30} Menga ) 40) Empfingervermarke / Receiver noticas /Avis du
a} des Quantity feceveur
29a) Verpackungseinzelh Lauf kart-Nr! Packaging de Quantlte Mangenein Menge Vermerke
talls and tag Nof date amballagn et Ni carte Unit of M Quantity Remarks
Prefixiprefixe  Basic/Base Suffiv/Suffixe sulvapte Unité Quantité +l— Notes
000010 2507607500 1610DP4 101.400 PCS
Charge No: 451099 456054 459790
1-1.085-
1-2.805- ey
25.-3.800-= == SOV SO A W RS0 iz oS gem R Segu
KUEHNE+NAGEL sx.
ACCE|TAZIONE MERCE
Quantita dichiafata; l Zl Jdo
Quantita effettiya: 0 ,
y Tipo imballaggig: Z,
i Quantita Imballf;
Conformita alle behede gimbalio: 4]
Data ZE ' g
% Firma l '
1
Soarf
42) Eigangsverm. / Racelvers remarks ! Remarquas | 43) Mengenpriifung / Quantity check { 44) Glitepridfung f Quality check 45} Empfangen f Racej 46} Rech prilfung f Invoice
: Contrdla quantité Contréle qualité Receveur check / Contrale facture
Datum
Date
Name
Nom

Seite / Page: 1



&
H GGB
The Global Leader

in High Performance Beating Solutions BEARING TECHNOLOGY
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L ]

Ship Date 21.11.2019 GGB Contact Name MARTIN GRYZEWSKI

Our suppl. No. GGB Contact Email martin.gryzewski@ggbearings.com
Customer No. 100325 GGB Contact +49 (7131) 269-133

Customer Tax ID IT04886850728 GGB Fax +49 (7131) 269-77133

Ship-from GGB France EURL Chemin de la Prairie, 74008 ANNECY, FR

Ship To Magna PT S.p.A Via dei Ciclamini 4, 700268 MODUGNO BA, IT

Sold-to-party Magna PT S.p.A Via dei Ciclamini 4, 70026 MODUGNO BA, IT

Transit P]ace

Farwarder Customer pick up Number of boxes 27
Delivery Terms FCA Annecy Number of Pallets 2

Road - ship date Net/Gross weight 385 [ 427 KG

RS e Sl

Shipment Type

B80x60x75
80x60x60

GGB Part / Customer Part

Batch

Delivery Qty

Box #

Pallet#: 107120575
"—&-w

Number of boxes: 16

B I . R e e

900

_Gross weight: 260 KG

1610DP4 / 2507607500 0000459790 3 PCE 107120752

1610DP4 / 2507607500 0000459780 3 900 PCE 107120751

1610DP4 / 2607807500 0000459790 3 900 PCE 107120750

1610DP4 / 2507607500 0000459730 3 900 PCE 107120599

1610DP4 / 2507607500 0000459790 3 900 PCE 107120598

1610DP4 / 2507607500 0000459790 3 900 PCE 107120597 < OD
1610DP4 / 2507607500 0000458720 3 900 PCE 1071205696 Z LL
1610DP4 / 2507607500 0000459790 3 900 PCE 107120595

1610DP4 / 2507607500 0000459720 3 900 PCE 107120594

1610DP4 / 2507607500 0000459790 3 900 PCE 107120593

1810DP4 / 2507607500 0000459790 3 %00 PCE 107120592

1610DP4 / 2507607500 0000459790 3 800 PCE 107120591

1610DP4 / 2507607500 0000459790 3 900 PCE 107120590

1610DP4 } 2507607500 0000459790 3 8900 PCE 107120589

1610DP4 / 2607607500 0000459790 3 900 PCE 107120588

1610DP4 / 2807607500 0000459790 3 800 PCE 107120587

Pallet#:. 107120576 Number of boxes: 11 Gross weight: 167 KG
1610DP4 / 2507607500 0000451099 3 900 PCE 107120577

1610DP4 / 2607607500 0000456054 1095 PCE 107120586

1610DP4 [/ 2507607500 0000456054 3 900 PCE 107120585

1610DP4 [ 2507607500 0000456064 3 960 PCE 107120684

1610DP4 / 2507607500 0000456054 3 900 PCE 107120583

1610DP4 /| 2507607500 0000456054 3 960 PCE 107120682

Sitz der Gesellschaft: Heilbronn - Amtsgericht Stuttgart HRB 107740
Geschaftsfilhrer: Klaus Hofmann, Susan Sweeney, Raobert Mclean
Commerzbank Heilbronn - Swift/BIC: COBADEFF 20 - [BAN DE91 20400 003190 7500

USt-IdNr, DE21 393003

GGB Heilbronn GmbH
Ochsenbrunnenstrasse 9

D - 74078 Heilbronn

Tel: +42 {0)7131 2690
Fax: +49 (0}7131 269-500
www.gghearings.com
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an EnPro Industries company
Company Magna PT S.p.A Packing List 81024360
Plant Modugno
Via dei Ciclamini 4 Page 2/ 2

1-70026 NMODUGNO BA

GGB Part / Customer Part Batch Delivery Oty Box #
1610DP4 / 2507607500 0000456054 3 900 PCE 1071205681
1610DP4 [/ 2507607500 0000456054 3 300 PCE 107120580
1610DP4 / 2507607500 0000456054 3 800 PCE 107120579
1610DP4 [ 2507607500 0000456084 3 200 PCE 107120578
1610DP4 /7 2507607500 0000455790 2 BO5 PCE 107120753
Total GGB Part / Customer Part Del Oty
1610DP4 [ 2507607800 101 400 PCE
< i i e - irm P —— b S - J—— = = & w - e e e o i

GGB Heilbronn GmbH

Sitz der Gesellschaft: Heilbronn - Amtsgericht Stuttgart HRB 107740 Ochsenbrunnenstrasse 9

Geschaftsfilhrer: Klaus Hofmann, Susan Sweeney, Robert McLean _|? ; 74233 Heilbronn
Commerzbank Heilbronn - Swift/BIC: COBADEFF 20 - IBAN DE91 20400 003190 7500 el: +49 {0}7131 269-0
USt-IdNr. DE2Z1 393003 Fax: +49 (0)7131 269-500

www.ggbearings.com



Delivery Note

{remains with consignee at delivery)

4

e ,
e e — =
,,'Transpor@;,Order ” _—— oy |
Y o = A AV G —
Mittente N° partita VA *|.Datx/ Date
Sender VAT-ID-Na. #
- S1=-NDOY-2019

BEB ANNECY EURL

&5 CHEMIN DE LA PRAIRIE
F-74000 ANNEDY

ERICH BEAUBAY. Tel:s

04.50.65.58. 55

I RUETRLN

Inditizza del huego di carico (di ritiro)
Collection address

GEB ANNECY EURL

&5 CHEMIN DE LA FPRAIRIE
E=Z4000 ANNERY

Ordine di trasparto
Order code

LYS-EC~E003468E

Condizloni di trasporto/Delivery terms

e plAIEAY, Tel: 04.50.63.58.55

MAGNA PT S.F.A.,

VIA DEI CICLAMINI 4
I-700E8& MODUGNO

FLANT MODUGNO

D franco dom. franca fabbiica

free domicile exworks
sdoganato non sdoganato

Ddeared Dundaared

Ol i
i Otz

Indirizo terminale
Terminal address

DHL. FREIGHT (FRANCE) SR8
L.YOIM 1
28 RUE EUGBENE HENARFF
F-63200 VENMISSIEUX

Tel:+ 33 /7 4 78 81 283 14

Additional transport inserance

Indirizzo di consegna della merce
Delivery address

MAGNA PT S.P.A.,

FLANT MODUGBND

D;EE no

no

Valuta Valore da assicurare

ahi Fax:+ 33 / 4 7& 21 2& 84
others
EXW
Assicuraziona complementare Numero di dossfer

T 0918089

Rifarimenti de| cliente
Customer’s referenca

Curency Value for insurance
Mol IMP-INW-~-711311
Terminal di ari Numero telefonico
ViA DEI CICLAMINI 4 Deminatior;atgln;?nal Contact tel.
I-70026 MODUGND BARI + 33 / 8O 5315811
Marche & numer Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Pesa [ordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value {with currency}
EOODS
1 | PLE |Guoods 213.5
i | PLE |Goods 213.5
Pasn tassabile in ki Totale peso lordo in ki
EX WORKS Pay:hle weig?lt[ in Eg Total g[r)nss weight In kg
- ) e . me  0.873 i O 00 427, OO 487.0
Richiesta particolari / Spedal consignments
Istruzioni particolari / Special instructions Allegati / Enclosures
«FIH Confirmed: 2019-11-21 -

- FIH Confirmed: 2019-11-21

-

.

A A
F"f"g’& Y s A

i PETRR e
Ritire dal mittenta Consegna al dastinatario IMPORFANT 'Ef%‘e‘/ [ Timbroefima delmiffénited "/
Collection at sender Delivery to consignee According to CMR, transport damages Bave to be noted cii the trans oﬂﬁfn FOD)} .| Stamp aifd signature of sender
upon delivery of the consignment. Damages nat visible mwfﬂyéﬁrhl btified if*
Data / Date Data / Date writing fo the responsible EUROCONNECT terminal within 7 days after delivery.
. 9 5 [NOV 019
Oraria / Time Orario { Time
P A . =
Firma dell’autista / Driver's signature | Firma del destinataric Nome di chi flrma in stampatello T3 R'lce\fu\ [o =g - P
Consignee’s signature Consignee’s name in block letters 135 & QG e
ifica su uah‘ta )
yerlit /
w ]
Torddkn Jm mmmallmlc el FIIPVAASMAAIRIET mmem i malmbn alla P dialaw! P awsl? &l dvnne b EHIRASARRAIET fonad! cnduad



